


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

POLISH 

 

GŁOSOWANIE NA TEMAT STRAJKU ORGANIZOWANEGO PRZEZ GMB – BAKKAVOR 

 
Od poniedziałku 28 stycznia do poniedziałku 18 lutego 
 

W okresie od poniedziałku 28 stycznia otrzymasz na swój adres domowy kartę do głosowania przesłaną 
przez brytyjskie Biuro Reform Wyborczych (Electoral Reform Service, ERS). 
 
W kopercie znajdzie się: 
 

1. karta do głosowania 
2. ulotka wyjaśniająca, dlaczego przy obu pytaniach należy zagłosować na TAK 
3. przedpłacona koperta zaadresowana do ERS 

 
GMB zaleca postawienie znaku X w polach „TAK” przy obu pytaniach znajdujących się na karcie do 
głosowania. 
 
Karty do głosowania należy odesłać do ERS nie później niż do poniedziałku 18 lutego 2019 r. 
 

LITHUANIAN 

 

GMB BALSAVIMAS DĖL STREIKO 

 

Nuo sausio 28 d., pirmadienio, iki vasario 18 d., pirmadienio. 
 

Pradedant nuo sausio 28 d., pirmadienio, jūsų adresu bus nusiųsta ERS (Rinkimų reformos tarnybos) 
balsavimo kortelė. 
 

Voke rasite: 
 

1. Balsavimo kortelę 
 

2. Informacinį lankstinuką, paaiškinantį, kodėl turėtumėte balsuoti „Taip“, atsakydami į abu 
klausimus 

 

3. Nemokamą voką, kurį galėsite išsiųsti ERS (Rinkimų reformos tarnybai) 
 

GMB pataria, kad pažymėtumėte X „Taip“ skiltyje, atsakydami į abu balsavimo kortelėje pateikiamus 
klausimus. 
 

Balsavimo kortelę reikia grąžinti ERS ( Rinkimų reformos tarnybai) ne vėliau nei vasario 18d,. 

pirmadienį. 

GMB INDUSTRIAL ACTION BALLOT – BAKKAVOR 

From Monday 28 January you will receive your ballot paper from the Electoral Reform Service (ERS) to 

your home address. 

Contained in the envelope will be: 

1. Your ballot paper 

2. A flyer explaining why you should vote YES to both questions 

3. A pre-paid, Freepost return envelope to ERS 

GMB recommend you mark X in the YES box for both questions on the ballot paper. 

Ballot papers must be returned to ERS no later than Monday 18 February. 

 




